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en !

Sechſte Scene .

Die Vorigen und Geminius .

Geminius .

Viel Zeitvertreib , ſie nannten ' s Zeitge⸗

nuß .

Vor meinen Ohren ſchwirrt und ſummt es noch ,

Die Floͤten , Harfen , der Bacchanten Jubel !

Cäſar .

Wie war es mit dem luͤderlichen Bunde ,

Dem einſt Cleopatra den ſuͤßen Namen

Der Unnachahmlich Lebenden ertheilte ?

Octavia cCraſch . )

O dieſer Bund iſt laͤngſt ſchon aufgehoben !

Nicht wahr Geminius ? Das wußt ' ich beſſer .

Geminius .

Die Sache blieb , der Name ward veraͤndert .

Es ſind die Unnachahmlich Lebendſen

In Miteinander Sterbende verwan —

delt ;

So nennen ſie ſich jetzt und tanmeln trunken

Von

—

—



Von Wolluſt aller Art dem Tod ' entgegen .
Bey Na

Noch kuͤrzlich ward der Sohn der Erſten Ehe Die Buͤ⸗
Antyllus , mit der Toga angethan , Schmaͤhn
Was gab es da fuͤr Feſte !— Minder glaͤnzend Dem ho
Jedoch , als die Geburtstagsfeyer des

Geltebten , die mit beyſpielloſer Pracht

Begangen wurde ; o da ſetzten manche

Von den geladnen Gaͤſten , arme Leute
Es iſt :

Zur Tafel ſich und Reiche ſtanden auf . Fuͤrwah
8 Caͤſar .

Es iſt e
Nun Schweſter ?

Belauer
Octavia . Herab ;

Das hat Sie gethan , nicht Erz Der P
Er mußte wohl der Sitte ſich bequemen .

. Caͤſar ( laͤchelnd . )

Bequemen ? ( zu Geminius ) Weiter . Nur Eß

Geminius .

Wunderlich und grell
War der Contraſt mit jenem Koͤnigspompe , Von ei
Wenn oft Cleopatra und Roms Triumvir Aus all
In Sclaven - Waͤmſern , auf den Gaſſen Die un

ſchwaͤrmten , Von E

Bey



Ehe

zend

Bey Nacht an alle Haͤuſer klopften , und

Die Buͤrger aus dem Schlummer neckten .

Schmaͤhworte braußten dann aus jedem Fenſter

Dem hohen Paare nach .

Caͤſar .

Vortrefflich ! nun ?

Octavia .

Es iſt nicht ſchicklich —aber kein Verbrechen —

Fuͤrwahr , Geminius , du dauerſt mich .

Es iſt ein ſchlechtes Handwerk , große Maͤnner

Belauern , um wo moͤglich ſie zu ſich

Herab zu ziehen . — Ich entbinde dich

Der Pflicht , mir mehr dergleichen zu erzaͤh —

len .

Caͤſar .

Nur Eines noch , das letzte . EIn Geminius ) Du

verſtehſt mich .

Geminius .

Von einem großen Feſte war ich Zeuge;
Aus allen Laͤndern ſtroͤmten ſie zuſammen ,

Die unterjochten Koͤnige und Voͤlker :

Von Silber eine hohe Buͤhne trug

Zwey



Zwey goldne Thronen fuͤr Antonius
Und —

Ca ſar .

Nur heraus , fuͤrCleopatren . Erhi
Octavia .

Und

Weiter . War

Geminius .
Bele

Zwey Andre , etwas tiefer , fuͤr die Soͤhne.
Caͤſar .

Fuͤr ſein ' und Clcopatrens Soͤhne. Die
Oetavia .

Von
Weiter .

Geminius .
Hier ward Cleopatra zur Koͤnigin Er ſ
Von Cypern , Cöõleſyrten, Aegypten
Und Afrika ernannt .

Cleo
Caͤſar .

Bekl
Der Buhlſchaft Lohn. Und

Geminius .
Der aͤltre Sohn , ſein Nam ' iſt Alexander — Was

Caͤ ſar .

Sein Sohn , der Deine nicht.



eiter .

iter .

hn.

— 47 —

Octavia .

O Bruder , ſchone !

Geminius .

Erhielt Armenien , das Reich der Parther

Und Medien ; der juͤngre , Ptolomaͤus ,

Ward mit Phoͤnicien und Syrien

Belehnt ! —

Caͤſar .

Vortrefflich ! ſo aus vollen Haͤnden

Die Koͤnigreiche ſchuͤtteln , ja das war

Von jeher meines Schwagers Sache .

Octavia .

Wenn

Er ſie zuvor mit ſeinem Blut erworben .

Geminius .

Cleopatra erſchien ſeit dieſem Tage

Bekleidet mit der Iſis heilgen Stola ,

Und ließ ſich frech die j uͤngre Iſis nennen .

Octavia .

Was kümmert mich die Eitelkeit der Thoͤrin !

Geminius .

Ihr Buhler heute und ihr Prieſter Morgen ,

Vor

—

P
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Vor ihrem Altar und in ihren Armen

Umſtrickt ein Netz den Trunkenen —

Octavia ( ſchmerzhaft . )

Genug !

Caͤſar .

Ja wohl genug ! ( zu Geminius ) Entferne dich.

Geminius ( ab . )

Siebente Scene .

Caͤſar und Octavia .

ſar .Ca 2ͤ

Nun Schweſter ?

Kannſt du ihn noch vertheidigen ?

Octavia ( nach einer Pauſe . )

Ich kann es .

Caͤſar .

Weib ! Gattin ! Mutter ! Roͤmerin ! erwache !

Octavia .

Die Gattin duldet ſtill , die Mutter ſeufzt !

Die Roͤmerin kennt ihre Pflichten .

C aͤſar .

Wo i

Dem

Scha

Ind

Octa

Biſt

Ich

Ein

Sie

Mi

6
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